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Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje przed rozpoczeciem eksploatacji kosy spalinowej. Zawarte sg tu
wazne informacje dotyczgce zasad wtasciwego montazu, sposobu pracy i konserwacji urzadzenia,
bezpiecznych dla uzytkownika. Przechowu;j instrukcje w bezpiecznym miejscu, aby w razie potrzeby méc do
niej wrocic¢ lub przekazac jg kolejnym uzytkownikom wraz z urzadzeniem.

A Uwaga!

Zwracaj szczego6lng uwage na rozdziaty, ktore zawierajg sygnaty ostrzegawcze i uwagi.
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1. Zawartos¢ opakowania

Ostroznie otworz opakowanie i wyciagnij z niego wszystkie elementy kosy. Komplet powinien zawierac:

e gorna czesc rury kosy z korpusem silnika

¢ dolna czesc rury kosy z przektadnig katowa
e ostona gtowicy z obcinaczem zytki

e uchwyt (kierownica) — lewa i prawa cze$¢ (z manetka gazu)
e tarczatnaca gtowica zytkowa

e pojemnik na mieszanke

e maska ochronna

e nauszniki ochronne

e szelkinosne

e zestaw montazowy

¢ instrukcja obstugi

2. Przeznaczenie

AKosa spalinowa stuzy wytacznie do ciecia trawy, matych chwastéw i lekkiej roslinnosci, rosnacych na
ziemi w przydomowych trawnikach i ogrodach. Kazde inne jej wykorzystanie jest sprzeczne z przeznaczeniem
i moze stanowi¢ powazne zagrozenie dla uzytkownika, a takze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Kosa spalinowa nadaje sie przy zastosowaniu gtowicy z zytkg do przycinania trawy w ogrodach wzdtuz krawedzi
grzadek i dookota drzew czy stupkow ogrodzen. Przy zastosowaniu tarczy tnacej nadaje sie do koszenia trawy,
chwastéw i lekkiej roslinnosci. Uwaga! Urzadzenie nie jest przeznaczone do $cinania krzewow, matych drzew
I podobnych roslin.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez dzieci oraz osoby doroste znajdujgce sie pod wptywem
alkoholu, $rodkéw odurzajacych lub lekdw ograniczajacych mozliwosé prowadzenia pojazdéw mechanicznych i
obstugiwania maszyn. Urzadzenie moze obstugiwa¢ wytacznie osoba dorosta, ktdra zapoznata sie z niniejsza
instrukcja i jest swiadoma ryzyka zranien i uszkodzen, jakie moga wystgpi¢ w wyniku nieprzestrzegania zasad w
niej zawartych.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody zaistniate w wyniku uzycia urzadzenia niezgodnego z
przeznaczeniem oraz jego nieprawidtowej obstugi. Za wszelkie wypadki lub szkody poniesione przez innych ludzi
na zdrowiu lub mieniu odpowiada wytgcznie wtasciciel kosy i/lub osoba jg obstugujaca.

Urzadzenie nie jest przystosowane do uzytku komercyjnego. Umowa gwarancyjna nie obowigzuje w przypadku,
gdy urzadzenie byto stosowane w zaktadach rzemieslniczych, przemystowych lub do innej dziatalnosci
zarobkowej.

3. Opis ogodlny

3.1 Opis dziatania

Kosa spalinowa tnie trawe za pomoca gtowicy z zytka tnacg lub tarczy tnacej. Zytka tngca jest umieszczona w
dolnej czesci urzadzenia w gtowicy zytkowej. Gtowica zytkowa lub tarcza tngca obracajg sie z duzg szybkoscig
réwnolegle do ptaszczyzny ciecia. Zytka lub tarcza sg wprowadzane w ruch za pomoca 2-suwowego silnika
spalinowego. Kosa jest wyposazona w uchwyt zlokalizowany w gérnej czesci urzadzenia, oraz w dzielong rure
watu dla utatwienia transportu.
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3.2 Elementy kosy spalinowej (budowa)

10
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1. Zbiornik paliwa 10. Wytgcznik zaptonu
2. Uchwyt linki rozrusznika (niewidoczny) 11. Dzwignia gazu
3. Ostona filtra powietrza 12. Rura ostonowa watu kosy
4. Obudowa 13. Ostona bezpieczenstwa
5. Zaczep na szelki 14. Obudowa przektadni katowej
6. Uchwyt (kierownica) 15. Tarcza tnagca
7. Mocowanie kierownicy 16. Blokada bezpieczenstwa
8.Linka gazu 17. Ostona ttumika
9. Blokada dzwigni gazu 18. Szelki (uprzaz)

@%) Przed ztozeniem urzadzenia zapoznaj sie z Rys. 1 przedstawiajagcym elementy kosy spalinowej

3.3 Dane techniczne

Model VBC520D/ VBC520

Silnik 1E44F-5, 2-suwowy

Moc znamionowa 1,45 kW

Maksymalny moment obrotowy silnika 6500 obr/min

Pojemnos¢ zbiornika paliwa 1,2L

Waga netto 5,5 kg

Srednica ciecia gtowica zytkowa 300 mm

Srednica ciecia tarcza tnaca 255 mm

Grubos¢ zytki tnacej 2,7 mm

Rodzaj tarczy tnacej 3-zebowa metalowa tarcza
Rodzaj gtowicy zytkowej Pétautomatyczna z podwojng zytkg
Maksymalne obroty z tarcza tnaca 9000 obr./min.
Maksymalne obroty z gtowica zytkowa 8500 obr./min.

Swieca zaptonowa L7T

Mieszanka paliwa 25:1

Wibracje lewy uchwyt 5,4 m/s2 k=1,5 m/s2
Wibracje prawy uchwyt 3,5 m/s2 k=1,5 m/s2
Poziom cis$nienia akustycznego 97,2 dB(A) k=3,0 dB(A)
Zmierzony poziom cisnienia akustycznego 109,70 dB(A) k=3,0 dB(A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej LWA 114 dB(A)

Wartoséci hatasu i drgan zostaty okreslone zgodnie z normami i przepisami okreslonymi w deklaraciji
zgodnosci. Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona metoda znormalizowang i moze by¢ uzyta do
poréwnania urzadzenia z innymi urzadzeniami elektrycznymi oraz do szacunkowej oceny stopnia ekspozyciji
uzytkownika na drgania.

AWartos’ci emisji drgan moga by¢ rozbiezne z podang i rézne podczas pracy kosy, w zaleznosci od
sposobu jej uzycia. Srodki ostroznosci majace na celu ochrone uzytkownika, powinny opiera¢ sie na
ocenie ekspozycji w konkretnych, rzeczywistych warunkach pracy (nalezy wziaé pod uwage wszystkie
sktadowe cyklu pracy, czyli zaréwno czas pracy, jak czas, w ktérym urzadzenie pozostaje wytgczone oraz
pracuje bez obcigzenia).

*Producent zastrzega sobie prawo do zmian poprawiajgcych funkcjonalnosc i bezpieczenstwo urzadzenia,
ktdére niekoniecznie sg odzwierciedlone na rysunkach i w opisach niniejszej instrukcji.
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4. Podstawowe zalecenia bezpieczenstwa

Zawarte sg tu podstawowe zasady bezpieczenstwa, konieczne do przestrzegania podczas pracy urzadzenia.

Urzadzenie jest zaopatrzone w naklejki ostrzegawcze i informacje w postaci piktograméw — umownych znakow
ostrzegawczych, ktére majg przypominac o bezpieczenstwie uzytkowania i obstugi. Naklejki te nalezy utrzymywac
w czystosci i nie wolno ich odkleja¢. W przypadku uszkodzenia, zabrudzenia czy utraty czytelnosci nalezy dokupic
je uimportera i ponownie umiesci¢ na maszynie.

4.1 Symbole dotyczace urzadzenia

Dbaj o to, aby byty czytelne: (nie wszystkie sg na urzadzeniu)

OSTRZEZENIE!

To jest znak ostrzegawczy. Symbol ten jest uzywany, gdy
istnieje ryzyko zranienia lub ryzyko uszkodzenia produktu.
Upewnij sie, ze przeczytates te ostrzezenia i je rozumiesz.
OSTRZEZENIE!

A Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie i

doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i stosowac sie do

||| wszystkich wskazéwek. Zachowaj szczeg6Ing ostroznos¢é!

Zachowaj instrukcje dostepna do uzytku w przysztosci.

—

e
e

=l

é% OSTRZEZENIE!
Ryzyko zranienia - niebezpieczefAstwo wyrzutu kamieni i
innych przedmiotéw spod urzadzenia. Osoby postronne,
2 dzieci i zwierzeta domowe powinny znajdowac sie w
I‘_JI‘ bezpiecznej odlegtosci.
— OSTRZEZENIE!
A Wytacz silnik i zdejmij nasadke sSwiecy zaptonowej przed
naprawa, czyszczeniem, transportem czy wykonywaniem
- jakichkolwiek regulacji i konserwacjag kosy, badz gdy
:':b zostawiasz urzadzenie bez nadzoru.

_—

[ .
OSTRZEZENIE!

A Gazy wydechowe zawierajg trujacy tlenek wegla.

Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknietych przestrzeniach.

ﬁ Miej pewnos¢, ze zapewniona jest odpowiednia wentylacja.

W miejscu wentylowanym, zwracaj uwage, aby pracowac
z wiatrem i aby gazy wydechowe ulatywaty w kierunku od Ciebie

_
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OSTRZEZENIE!

Paliwo jest tatwopalne. Nie pal podczas nalewania paliwa

ani podczas pracy kosy. Podczas nalewania paliwa trzymaj
sie z dala od Zrédet ognia. NiebezpieczeAistwo wybuchu.

Miejsce wlewu mieszanki
paliwa

OSTRZEZENIE! Goraca
powierzchnia. Nie dotykaj!

OSTRZEZENIE!

Istnieje ryzyko, ze kamienie czy inne przedmioty moga by¢
wyrzucane przez kose. Osoby trzecie (szczegélnie dzieci) i
zwierzeta utrzymuj na bezpieczna odlegtos¢. Urzadzenie jest
wyposazone w rotujace czesci, ktére podczas pracy moga
wyrzucaé rézne przedmioty! Rece i inne konczyny trzymaj z dala
od ostrych ruchomych czesci.

OSTRZEZENIE!
Zachowaj bezpieczna odlegto$é¢ (minimum 15m) od oséb
postronnych (szczegélnie dzieci) i zwierzat domowych!

OSTRZEZENIE! Paliwo jest tatwopalne. Nie pal podczas
nalewania paliwa ani podczas pracy kosa. Podczas nalewania
paliwa trzymaj sie z dala od zrodet ognia.

Niebezpieczenstwo wybuchu.

OSTRZEZENIE!

Trzymaj konczyny z dala od gtowicy zytkowej / tarczy tnacej
podczas pracy silnika.

Uwazaj na obracajgca sie zylke tnaca / tarcze tnaca.
Zytka / tarcza obraca sie po wytaczeniu silnika.

Gwarantowany poziom ci$nienia
akustycznego

UWAGA! Do pracy zaktadaj odpowiednie srodki ochrony
osobistej. Do pracy zaktadaj kask, ochronniki stuchu,
okulary ochronne i odpowiednia odziez ochronna.

10
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@ Do pracy zaktadaj solidne rekawice ochronne. Do

pracy zakladaj obuwie robocze na nieslizgajacej sie
podeszwie.

C € Produkt odpowiada standardom
bezpieczenstwa.

4.2 Symbole w instrukcji obstugi

AUWAGA! Ostrzezenie - symbol niebezpieczenstwa z informacjami na temat ochrony oséb i mienia.

@ WSKAZOWKA utatwiajaca postugiwanie sie urzadzeniem.

4.3 Ogoblne wskazéwki bezpieczennstwa

A W przypadku nieprawidtowej eksploatacji urzadzenie moze spowodowac powazne urazy. W celu
unikniecia szkdd osobowych i rzeczowych, koniecznie przestrzegaj opisanych wskazéwek bezpieczenstwa i
zachowania szczegélnej uwagi. Zaznajom sie dobrze ze wszystkimi czesciami kosy przed jej montazem.

Przygotowanie do bezpiecznej pracy:

« Nie pozwalaj dzieciom oraz innym osobom dorostym, ktdre nie zaznajomity sie z niniejsza instrukcja
obstugi, uzywac¢ urzadzenia. Kosa spalinowa nie jest zabawka, zachowaj szczegdlng ostroznos¢ przez
« caty czas kontaktu
z urzadzeniem.
. Nie uzywaj kosy do innych celéw niz koszenie trawy.
. Nie korzystaj z urzadzenia w czasie, w ktérym w poblizu znajdujg sie inne osoby (szczegdélnie mate
dzieci oraz zwierzeta domowe). Zatrzymaj urzadzenie, jesli ktos pojawi sie w obrebie obszaru koszenia.
. Pamietaj, ze to uzytkownik i/lub wtasciciel ponosza odpowiedzialnos¢ za wypadki i urazy innych osob
oraz ich mienia. Sprawdz teren pracy przed jej rozpoczeciem. Usun wszelkie kamienie, patyki, druty oraz
. inne ciata obce, ktore moga zaktoci¢ prace kosy lub zosta¢ wyrzucone spod urzadzenia.
No$ okulary ochronne podczas wykaszania, rowniez w czasie regulacji czy naprawy kosy.
. Zaktadajdo pracy solidne obuwie na nieslizgajacej sie podeszwie. Nie wykaszaj na boso oraz
. W niezapinanym i lekkim obuwiu. Unikaj noszenia luznej odziezy z wiszgcymi sznurkami czy paskami
oraz bizuterii, gdyz tatwo moze dostac sie w ruchome czesci urzadzenia.
Uzywaj nausznikow ochronnych lub zatyczek dla ochrony stuchu. Pracuj w rekawicach ochronnych
(w miare mozliwosci ze skory).
Przed kazdym uzyciem przeprowadz kontrole wzrokowg urzadzenia. Nie uruchamiaj kosy, jesli brak
w niej elementdw (np. ttumika, jego ostony, ostony gtowicy zytkowej / tarczy tnacej) lub gdy jakies
elementy sa niedokrecone.
Uzywaj wytacznie czeséci zamiennych i elementow wyposazenia, ktore zostaty dostarczone i/lub sa
zalecane przez producenta. Uzycie innych czesci zamiennych prowadzi do utraty roszczen z tytutu
gwarancji. Pamietaj, ze uzywanie drutu metalowego zamiast oryginalnej zytki tnagcej z tworzywa jest
niedozwolone.
11
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Bezpieczna praca z urzadzeniem:

A W trakcie pracy urzadzenia w zadnym wypadku nie podktadaj rak i nég pod, ani w poblize obracajacych
sie czesci urzadzenia. Niebezpieczenstwo zranienia!

A Przestrzegaj przepisow dotyczacych ochrony przed hatasem i przepisdéw lokalnych. Mozliwos¢ eksploatacii
urzadzenia w okreslone dni (np. w niedziele i Swieta), w okreslonych porach dnia (w porze
obiadowej, w czasie ciszy nocnej) oraz w okreslonych obszarach (np. kurortach lub klinikach) jest ograniczona.

% Zapoznaj sie z procedurg awaryjnego zatrzymania urzadzenia.

* Nie uzywaj urzadzenia w deszczu, przy ztej pogodzie, w wilgotnym otoczeniu, nie wykaszaj mokrej
trawy.

«  Pracuj wytacznie w $wietle dziennym lub przy bardzo dobrym sztucznym os$wietleniu.

» Nie uruchamiaj urzadzenia przy silnym wietrze, gdy jest staba widocznosc, bardzo wysokie lub bardzo
niskie temperatury.

« Nigdy nie uruchamiaj urzadzenia w zamknietych lub Zle przewietrzanych pomieszczeniach;
niebezpieczenstwo zatrucia — spaliny zawierajg szkodliwy tlenek wegla.

« Do pracy z uzyciem kosy miej suche dtonie, bez sladéw zabrudzen paliwem lub olejem.

« Nie korzystaj z urzadzenia w przypadku zmeczenia, ostabionej koncentracji, gdy jestes pod wptywem
alkoholu, lekéw lub innych $srodkdw odurzajacych. Pracuj z rozsgdkiem, rob przerwy. Brak snu,
zmeczenie lub wyczerpanie fizyczne skutkujg mniejszym skupieniem uwagi, a to z kolei prowadzi do
wypadkdw i obrazen. Ogranicz czas, przez jaki ma by¢ uzywana podkaszarki nieprzerwanie do okoto
30-40 minut na sesje i odpocznij 10— ~ 20 minut miedzy sesjami pracy. Staraj sie rowniez utrzymac
catkowitg ilo$¢ pracy wykonanej w ciggu jednego dnia ponizej 2 godziny lub mniej.

. Nigdy nie zostawiaj urzgdzenia w miejscu pracy bez nadzoru.

. Nie uruchamiaj urzadzenia, ktore jest niekompletne, uszkodzone, zle zmontowane, niewywazone lub
przebudowane bez zgody producenta. Przed uzyciem sprawdz, czy mozesz je tatwo wtaczy¢ i wytaczyc.
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A Zatrzymaj silnik za kazdym razem, gdy pozostawiasz kose. Podczas przerw w pracy
pozostaw urzadzenie w taki sposéb, aby nie stanowito dla nikogo zagrozenia.

* Nie przechylaj urzadzenia w trakcie uruchamiania — potéz je na ptasko.

*  Wiaczaj i wytaczaj silnik zgodnie z zasadami podanymi w niniejszej instrukcji.

* Uwazaj, by gtowica tnaca nie dotykata kamieni, zwiru, drutéw i innych przedmiotéw podczas
uruchamiania urzadzenia. Dozwolony jest tylko krotkotrwaty kontakt przycisku gtowicy podczas
“stukniecia” o podtoze celem wysuniecia zytki.

* Prowadz urzadzenie wytacznie chodzac, nie biegaj z kosa. Trzymaj jg oburacz!

* Nie przecigzaj urzadzenia. Pracuj tylko w podanym przedziale mocy, nie zmieniaj ustawien regulatora
przy silniku, rob przerwy w wykaszaniu (nie pracuj w trybie ciggtym).

* Uwazaj na odcinacz zytki - przy dotknieciu moze powodowac rany ciete.

* Nie pal tytoniu podczas pracy kosg oraz na obszarze, na ktérym dolewasz paliwo lub przechowujesz
paliwo, czy samo urzadzenie. Wyeliminuj wszystkie zrédta iskier lub ptomieni, takie jak np. ognisko, czy
inna praca, ktéra powoduje iskrzenie.

*  Nie wykaszaj trawy w poblizu palnych cieczy i gazdw - niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu.

*  Nie wykaszaj trawy w poblizu wysypisk, kanatdw czy watéw - mozesz straci¢ rownowage i spas¢. Pracuj
zachowujac stabilng pozycje, w szczegdlnosci na pochytosciach terenu. Poslizgniecie sie lub upadek
moze spowodowac powazne obrazenia ciata.

- Uwazaj na dziury, koleiny, ukryte przedmioty lub wyboje - wysoka trawa moze je tatwo ukryc.

« Podczas pracy ciggle zwracaj uwage na wystarczajgcg wymiane powietrza — zagrozenie dla zycia
wskutek zatrucial

* W razie wystapienia mdtosci, bélu czy zawrotéw gtowy, zaktécen widzenia, stuchu lub spadku

koncentracji, natychmiast przerwij prace; symptomy mogg oznaczac¢ zatrucie wysoka koncentracja spalin
— niebezpieczenstwo wypadku! Jesli poczujesz, ze tracisz grunt pod nogami NATYCHMIAST WY+ACZ
URZADZENIE - zytka lub tarcza tnaca przestanie sie obracaé w ciggu kilku sekund. Nie ,,podpieraj sie” na
urzadzeniu, probujac broni¢ sie przed upadkiem.
- Wykaszaj zawsze w poprzek zbocza, nigdy do gory lub w dét. Zachowaj szczegoélng ostroznosc podczas
zmiany kierunku jazdy. Nie pracuj na zbyt stromych zboczach — o nachyleniu wigkszym niz 15 stopni.
« Zachowaj szczegblng ostroznos$¢ podczas odwracania urzadzenia, przyciggania go do siebie, podczas
cofania oraz zblizajac sie do $lepych zautkdw, krzakdw, drzew i innych obiektow, ktore mogg zastaniac
widocznosé.
Silnik i ttumik nagrzewaja sie podczas pracy i moze spowodowac poparzenia - nie dotykaj ich.
Podczas pracy trzymaj gtowice zytkowa lub tarcze tnacg tak blisko ziemi, jak to mozliwe, aby unikngc
niebezpieczenstwa doznania powaznych obrazen. Unikaj uderzania w mate obiekty gtowica.

A Uwazaj, aby podczas pracy gorgcy strumien spalin nie zostat skierowany na materiaty tatwopalne

(np. sucha trawe, liscie, kore, czy paliwo). Nie dotykaj takich materiatdow rozgrzang powierzchnig ttumika —
niebezpieczenstwo pozaru!
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» Nie podno$ ani transportuj urzadzenia w czasie, gdy silnik pracuje.

*  Wytacz urzadzenie kazdorazowo podczas przekraczania innych powierzchni niz trawa.

«  Zawsze zatrzymaj silnik, poczekaj az gtowica przestanie sie obracac i odtgcz przewod swiecy
zaptonowe;j:

- gdy zdejmowany jest mechanizm tnacy;

- gdy oddalasz sie od urzadzenia;

- gdy urzadzenie jest transportowane lub przenoszone;

- przed nalaniem paliwa;

- gdy chcesz sprawdzi¢ zytke tngca / tarcze tnacg lub ustawié recznie dtugosc¢ zytki tnacej;

- przed sprawdzaniem, czyszczeniem, konserwacja czy przechowywaniem;

- przed usunieciem blokady gtowicy;

- jezeli w trakcie pracy urzadzenie natrafia na ciato obce, przeszkode lub gdy pojawiajg sie
anormalne wibracje. W takim przypadku nalezy natychmiast wytaczy¢ silnik I sprawdzi¢ urzadzenie
pod katem uszkodzen lub ewentualnie naprawic;

- jezeli gtowica zytkowa / tarcza tngca ciagle sie obraca mimo, ze silnik jest na luzie (biegu jatowym).

» Nigdy nie prébuj zatrzymywac elementu tngcego reka - poczekaj az zatrzyma sie sam!
« Jesli powstanie sytuacja nieopisana w tym podreczniku zwrd¢ sie o pomoc na infolinie serwisowg
producenta.

Bezpieczna konserwacja i przechowywanie

A Pamietaj, ze po wytgczeniu urzadzenia gtowica tngca/ tarcza obraca sie jeszcze przez kilka sekund.
Moze sie ona poruszy¢ nawet przy zdjetej nasadce $wiecy zaptonowe;j!

*  Sprawdz, czy wszystkie nakretki, sruby, trzpienie byty dobrze dokrecone oraz czy urzadzenie jest
kompletne i nieuszkodzone. Pamietaj o sprawdzeniu przewoddw. Pamietaj o sprawdzaniu wszystkich
zabezpieczen. Przed uzyciem zle¢ naprawe uszkodzonych czesci.

* Nie podejmuj samodzielnych préb naprawiania urzadzenia, o ile nie posiadasz wtasciwego przygotowania
zawodowego w tym zakresie. Wszystkie prace, ktore nie sg podane w tej instrukcji, powinien
przeprowadzi¢ autoryzowany serwis upowazniony przez dealera.

*  Przechowuj urzadzenie w suchym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

* Dbaj o urzadzenie. Utrzymuj je w czystosci, aby umozliwic¢ sobie tatwiejsze i bezpieczniejsze wykonywanie
pracy (zwracaj szczegoélng uwage na gtowice tnaca, jej ostone oraz silnik). Uwazaj, aby otwory
wentylacyjne oston silnika nie byty zatkane. Przestrzegaj instrukcji konserwacyjnych.

« Pilnuj, aby uchwyty urzadzenia byty suche, czyste i nie byty zanieczyszczone olejem ani smarem. Ttuste,
zabrudzone olejem uchwyty sg $liskie i prowadza do utraty kontroli nad urzadzeniem.

*  Wymien uszkodzony ttumik.

* Zmieniajac element tngcy zaktadaj zawsze rekawice ochronne.

* Nie zmieniaj ustawien silnika, nie reguluj obrotéw silnika. Nadmierne obroty sg niebezpieczne dla silnika.

* Uzywaj wytacznie oryginalnych czesci zamiennych i czesci wyposazenia, ktére zostaty dostarczone
i/lub sg zalecone przez producenta. Uzycie innych czesci zamiennych prowadzi do utraty roszczen z
tytutu gwarancji.

14



VENOM
INSTRUKCJA ORYGINALNA PL power of quality

4.4 Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace paliwa

«  Uzywaj wytacznie atestowanych pojemnikow na benzyne.

* Uwaznie obchodz sie z paliwem; rozlane posprzataj. Jest wysoce tatwopalne, a opary sg trujgce i moga
by¢ wybuchowe!

« Nie uzywaj innego paliwa niz wskazanego w instrukcji — stosuj prawidtowa mieszanke oleju 2T i paliwa
(nigdy nie uzywaj samej benzyny!) Nie stosowanie sie do tych wytycznych doprowadzi do uszkodzenia
silnika i utracenia praw gwarancyjnych.

*  Wlewaj paliwo przed uruchomieniem silnika. Nigdy nie odkrecaj korka zbiornika paliwa i nie uzupetniaj
paliwa podczas pracy silnika, ani gdy silnik jest jeszcze goracy. Wytacz silnik i odczekaj przynajmniej 2
minuty zanim dolejesz paliwo!

«  Powoli odkrecaj korek paliwa i zwolnij cisnienie, ktére mogto sie wytworzy¢ w zbiorniku paliwa. Przed
ponownym uruchomieniem silnika przesun sie okoto 3 metry od miejsca nalewania paliwa.

*  Podolaniu paliwa do zbiornika dobrze dokre¢ korek paliwa i powycieraj rozlane paliwo, przesun
urzadzenie w inne miejsce przed uruchomieniem silnika.

» Uzupetniaj paliwo na wolnym powietrzu.

* Nie pal tytoniu w trakcie uzupetniania paliwa.

»  Przechowuj paliwo w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie trzymaj paliwa, ani kosy w pomieszczeniach,
gdzie jest otwarty ogien lub iskry, np. gazowy podgrzewacz do wody, grzejnik, piec.

* Nie uruchamiaj silnika w zamknietym pomieszczeniu.

* Nie wdychaj oparéw paliwa.

*  Utrzymuij silnik w czystoéci, aby zminimalizowa¢ ryzyko pozaru. Usun z urzadzenia wszelkie
pozostatosci $cietej trawy, nadmiernego smaru, itp.

A Twoja odpowiedzialnosé¢: Ogranicz uzytkowanie tego urzadzenia do oséb, ktére przeczytaty,

zrozumialy i beda sie stosowac do ostrzezen i zaleceh zawartych w tej instrukcji.
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5. Przed uruchomieniem

APrzed montazem poszczegdlnych elementow sprawdz, czy masz wszystkie potrzebne czesci.
APrzed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci i prac przy urzadzeniu, odtacz przewdd swiecy zaptonowe;.

A Stosuj tylko oryginalne czes$ci zamienne i uwazaj podczas montazu na nozyk odcinajacy zytke.

Niebezpieczenstwo zranienia!

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy zamontowac ostone bezpieczenstwa, a nastepnie - gtowice zytkowa
badz tarcze tnaca. Nalezy rowniez zmontowac uchwyt (kierownice).

5.1 Montaz uchwytu

F2

Rys. 2

1. Poluzuj 4 $ruby z mocowania kierownicy (Rys. 2, poz. 1).

2. Wtdz lewy (Rys. 2, poz. 4) oraz prawy uchwyt (Rys. 2, poz. 2) - z manetkg gazu - w otwory mocowania
kierownicy i dokre¢ srubami (Rys. 2, poz. 3).
*Rys. 2, poz. 5 — Wat kosy od strony silnika (strzatka pokazuje, gdzie jest silnik)

5.2 Montaz ostony bezpieczenstwa

AZachowaj ostroznosc przy kontakcie z nozem obcinajgcym zytke (Rys. 3, poz. 13B), ktory znajduje sie
pod krawedzig ostony gtowicy i przykrecony jest do niej 2 wkretami (Rys. 3, poz. 13C).

Nigdy nie uzywaj gtowicy zytkowej bez zamontowanej ostony. Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy zamontowac ostone bezpieczenstwa. W tym celu:

1. Przykre¢ z gory rury, ostone bezpieczenstwa sktadajaca sie z 2 elementdw (Rys. 3, poz. 131 13A) za
pomocg 2 srub (Rys. 3, poz. 13E) i zacisku montazowego (Rys. 3, poz. 13D) a z dotu rury (Rys. 3, poz. 12)

za pomocg 2 nakretek (Rys. 3, poz. 13F) jak na Rys. 3.
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Rys. 3
5.3 Regulacja linki gazu

W sytuacji za niskich badz za wysokich obrotéw silnika warto wyregulowac linke gazu.

1. Po zwolnieniu dzwigni gazu (Rys. 1, poz. 11) pociagnij linke gazu (Rys. 1, poz. 8). Normalny luz wynosi 1-
2 mm, mierzony na koncu linki przy gazniku.

2. Jesli luz jest nieodpowiedni zdejmij pokrywe filtra powietrza (Rys. 1, poz. 3), poluzuj nakretke
zabezpieczajacy (Rys. 4, poz. 2) i wyreguluj luz nakretka regulacyjng (Rys. 4, poz. 1).

Rys. 4

5.4 Montaz tarczy tnacej

1. Natoz pierscien wewnetrzny strong wygieta do gory (Rys. 6 poz. 8) na wat przektadni (Rys. 6 poz. 6) i
dokre¢ do obudowy przektadni (Rys. 6 poz. 9)
2. Wtéz klucz imbusowy (Rys. 5 poz. 1) w otwor pierscienia (Rys. 5, poz. a).
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Rys. 5

3. Natdz pierscien (Rys. 6, poz. 5), zatdz tarcze (Rys. 6, poz. 4) znakami w doét przektadni. Upewnij sie ze
dobrze lezy.

4. Nastepnie natdz pierscien zewnetrzny (Rys. 6, poz. 3), podktadke sprezynujaca (Rys. 6, poz. 2) odgieta
strong w kierunku tarczy i nakretke (Rys. 6, poz. 1). Zwro¢ uwage na to ze nakretka jest lewoskretna-aby

ja dokreci¢ nalezy przykrecac jg odwrotnie do kierunku wskazowek zegara.
5. Dokre¢ wszystko, wyjmij klucz imbusowy.

Rys. 6

5.5 Montaz glowicy zytkowej

UWAGA: Jesli tarcza jest zamontowana to zdemontuj jg wykonujac czynnosci z pkt 5.4 w odwrotnej kolejnosci.
Ostrze i pozostate czesci przechowaj w bezpiecznym miejscu do pdzniejszego wykorzystania. Po usunieciu
wszystkich czesci zespotu ostrza kosy spalinowe;j

1. Wkre¢ gtowice (Rys. 7, poz. 3) na srube (Rys. 7, poz. 2) krecac w lewo.

2. Wtdz $rubokret/ klucz przez otwédr z boku obudowy (Rys. 7, poz. 1) w zespole watu, aby zablokowac wat, a
nastepnie dokrec¢ gtowice trymera recznie.

3. Po przykreceniu gtowicy wyjmij klucz/ srubokret.
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Rys. 7

AUwaga!

Dla prawidtowego zamocowania uchwytu dodatkowego nalezy wywazy¢ w rekach kose trzymang w pozycji
roboczej.

5.6 Mieszanka paliwa z olejem

A Paliwo jest wysoce tatwopalne - zachowaj szczegdlne $rodki ostroznosci! Paliwo powinno by¢
przechowywane tylko w atestowanych pojemnikach. Nie uzywaj paliwa przechowywanego dtuzej niz 30 dni
nawet jezeli paliwo byto przechowywane w szczelnym pojemniku.

Kosa zostata wyposazona w silnik dwusuwowy. Zbiornik paliwa moze by¢ napetniany tylko prawidtowg
mieszankg benzyny bezotowiowej i oleju do silnikow 2-suwowych.

Nigdy nie uzywaj 4-suwowego oleju silnikowego w silniku 2-suwowym. Moze to powodowacé nagrzewanie
Swiecy zaptonowej, blokowanie uktadu wydechowego lub przywieranie pierscienia ttokowego.

Bardzo wazne jest przygotowanie prawidtowej mieszanki.

5.7 Napetnianie zbiornika paliwa

APoniisze procedury muszg by¢ przeprowadzone przed uruchomieniem silnika. Nie probuj ponizszych
operacji przy wtaczonym silniku!

Sprawdz nastepujace punkty przed wlaniem paliwa do zbiornika:

1. Nie wlewaj paliwa w pomieszczeniach zamknietych i stabo wentylowanych obszarach.

2. Opary paliwa sa wysoce tatwopalne i niebezpieczne.

3. Podczas wlewania paliwa do zbiornika nie wolno pali¢ papierosow! Podczas pracy kosy rowniez!

4. Silnik nagrzewa sie podczas pracy. Przed dolaniem paliwa odczekaj az silnik ostygnie.

5. Nie odkrecaj korka zbiornika paliwa dopdki silnik jest jeszcze goracy.
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A. 0§TRZE2ENIE Nieszczelny korek wlewu paliwa stanowi zagrozenie i nalezy go natychmiast
wymienié

Jezeli spetnione sg wyzej wymienione punkty mozesz wlewacé paliwo do zbiornika. Aby to zrobic:

1. Potrzasnij doktadnie pojemnikiem by mieszanka sie dobrze zmieszata.

2. Oczys¢ miejsce wokét korka aby nieczystosci nie wpadty do zbiornika.

3. Powoli odkrec korek zbiornika paliwa.

4. Uzywajac czystego lejka wlej powoli mieszanke do zbiornika.

5. Nie napetniaj zbiornika do kofca. Zawsze zostawiaj luke ok. 15mm od géry wlewu na rozprezanie paliwa.

6. Wyczysé porozlewane paliwo przed uruchomieniem silnika.

5.8 Montaz szelek/ pasa nosnego

1. Zaczep szelki uchem (Rys. 8, poz. 5A) w miejscu mocowania (Rys. 8, poz. 5).

Rys. 8

2. Natdz pas nosny Zaleznie od pozycji roboczej wyreguluj pas nosny na sobie. Dostosuj dtugos¢ paska, az
haczyk sprezynowy osiggnie poziom prawego biodra.

6. Obstuga kosy spalinowej

6.1 Zanim uruchomisz

A Uruchom silnik dopiero wtedy, gdy urzadzenie jest zmontowane, kompletne i nie uszkodzone. Przed

uruchomieniem urzadzenia:

1. Sprawdz czy zbiornik paliwa (Rys. 9, poz. 2) zostat napetniony prawidtowg mieszanka.

2. Sprawdz czy wszystkie czesci zostaty prawidtowo zmontowane, a sruby i nakretki sg mocno dokrecone.
3. Sprawdz czy korek paliwa (Rys. 9, poz. 1) jest dokrecony (przekre¢ w prawo by dokrecic).
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Rys. 9
6.2 Uruchamianie silnika

6.2.1 Uruchamianie zimnego silnika

1. By uruchomié, przestaw wytacznik (Rys. 10, poz. 10) w pozycje START (z0 na | ). (Rys. 10).

10

5TOP

START

11
9

Rys. 10

2. Przesun dzwignie ssania (Rys. 11, poz. 19) w pozycje ON

Rys. 11

3. Pociagnij energicznie linke rozrusznika, az silnik zaskoczy. Pamietaj aby odprowadzi¢ uchwyt linki za
kazdym razem.
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Rys. 12

4. Przesun stopniowo dzwignie ssania w kierunku zbiornika w pozycje B (Rys. 11, poz. B) (blizej zbiornika)

A Praca z wtgczonym ssaniem spowoduje zalanie silnika!
Pozwol aby silnik rozgrzat sie od 2-3 minuty

5. Nastepnie wcisnij i przytrzymaj dzwignie gazu (Rys. 10, poz. 11) oraz blokade bezpieczenstwa (Rys. 10,
poz. 16). Kosa jest gotowa do pracy.

AUWazaj by przypadkowo nie przetaczy¢ wtacznika w pozycje STOP, gdy trzymasz wtaczong dzwignie
gazu - wtedy silnik zgasnie.

6.2.2 Uruchamianie cieptego silnika
1. Jezeli zbiornik paliwa nie jest pusty, pociagnij linke rozrusznika 1-3 razy, az do uruchomienia silnika. Nie
wtaczaj ssania. Dzwignia ssania (Rys. 11, poz. 19) w pozycji B Rys, 11, poz. B

2. Jezeli zbiornik paliwa jest pusty, odczekaj az silnik ostygnie, dolej mieszanki paliwowej i sprobuj uruchomic
silnik.

Gaszenie silnika
Pusc¢ dzwignie gazu (Rys. 10, poz. 11) i blokade bezpieczenstwa (Rys. 10, poz. 16) i podczas biegu
jatowego przestaw wytacznik zaptonu (Rys. 10, poz. 10) w potozenie "STOP" lub "0".

Po dtuzszej pracy przy wysokich predkosciach nalezy nieco ochtodzic silnik, aby chronié delikatne czesci (na
przyktad uktad zaptonowy) przed przegrzaniem. Aby to zrobié¢, pozwdl silnikowi pracowac na biegu jatowym
przez jakis czas.

A Gdy zgasisz silnik element tnacy obraca sie jeszcze przez kilka sekund, dlatego nie zblizaj rgk w
jego poblize dopdki catkowicie sie nie zatrzyma!

6.3 Uzywanie szelek
1. Ubierz na siebie zatgczone do kosy szelki. (Rys. 13)
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Rys. 13

2. Wytacz silnik, przesuni dzwignie gazu na najnizsze obroty i zaczep hak z szelek (Rys 13a) do wystajgcego
zaczepu (Rys. 1, poz. 5) na wale kosy.

Rys.13a

3. Wyreguluj na sobie dtugosc¢ szelek tak by narzedzie tngce byto réwnolegle do powierzchni ziemi w pozycji
roboczej.

6.4 Uzywanie kosy

A Zawsze Scisle przestrzegaj wskazéwek bezpieczenstwa podczas obstugi urzadzenia.

1. Uruchom silnik

2. Zawsze uzywaj obydwu ragk do trzymania kosy trzymajac za oba uchwyty.

3. Jesli gtowica zytkowa / tarcza tnaca uderzy mocno w inny obiekt, natychmiast zatrzymaj silnik, poczekaj, az

gtowica / tarcza przestanie sie obracac i sprawdz kose pod katem ewentualnych szkod. Nie uzywaj dalej

urzadzenia jesli jakies jego elementy zostaty uszkodzone.

4., Jesli trawa badz pnacza zaplacza sie wokot gtowicy zytkowej / tarczy tnacej, zatrzymaj silnik, poczekaj, az
gtowica / tarcza przestanie sie obracac i usun trawe oraz pnacza.

5. Gdy zuzyjemy wysunieta zytke, nalezy sprobowac wysunac dalsza jej czes$c. Ta kosa jest wyposazona

w mechanizm, ktéry podaje zytke, gdy lekko uderzymy gtowica w podtoze. Mechanizm ten dziata tylko

podczas pracy silnika i gdy gtowica sie obraca. Gdy zytka wysunie sie, nozyk obcinajacy zytke obetnie jg

automatycznie do prawidtowej dtugosci.

6. Jesli zytka sie zerwie wewnatrz gtowicy, wysuwanie zytki przez uderzenie podtoza nie zadziata. Jesli tak sie
stanie musisz wymienic¢ zytke w gtowicy. Patrz rozdziat ,,Konserwacja”.

AG{owica zytkowa obraca sie jeszcze przez kilka sekund po wytaczeniu silnika. Nie odktadaj kosy dopdki

gtowica nie przestanie sie obracac.

6.4.1 Wykaszanie - za pomoca gtowicy zytkowej

1. Gtowica zytkowa wymaga wiekszej mocy do pracy niz tarcza tngca. Obroty silnika powinny by¢ o 50%
WyZzsze niz przy pracy z tarczg tnaca.

2. Na matych obszarach trawiastych trzymaj urzadzenie pod katem ok. 30 stopni i obracaj je dookota siebie
réwnomiernie potkolistymi ruchami.
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3. Najlepszy wynik uzyskasz przy wysokosci trawy najwyzej 15 cm. Jezeli trawa jest wyzsza korzystne jest
jej kilkakrotne skoszenie. Dtugg warstwe przycinaj kolejno od gory do dotu (Rys. 15).

Rys. 15
4. Wykaszaj potkolistymi ruchami przesuwajac dolna, thaca czes$¢ kosy na prawo i lewo. Nie przechylaj wtedy
gtowicy tnacej. Sprawdz obszar wykaszania by ustali¢ prawidtowa wysokos$¢ ciecia. Utrzymuj gtowice tnaca

na tej samej wysokosci, by uzyskac rowna wysokos¢ ciecia.
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5.

By wykaszacé nizej, ustaw trymer w prostej pozycji z lekkim przechyleniem, tak by spod gtowicy zytkowej
byt nad poziomem podtoza, a zytka dotykata trawy na zadanej wysokosci. Zawsze przycinaj poruszajac
urzadzeniem od siebie. Nie ciggnij kosy do siebie!

A Przechylenie gtowicy z ostong w niewtasciwg strone spowoduje wystrzelenie gruzu w Twojg strone.
Jesli gtowica zostanie przytozona ptasko do ziemi, tak ze ciecie bedzie miato miejsce na catym okregu linii,
zanieczyszczenia zostang rzucone na ciebie, przeciggniecie spowolni silnik i zuzyjesz duzo zytki.

A Zachowaj szczegblng ostroznos$¢ podczas pracy na pustych miejscach i zwirze, poniewaz zytka moze

wyrzuci¢ mate czasteczki skaty przy duzych predkosciach. Ostony bezpieczenstwa nie zatrzymajg
przedmiotdéw, ktore odbijajg sie od niej lub odbijajg sie od twardych powierzchni.

6.4.1.1 Wykaszanie wokét ogrodzen, Scian itp.

Do ogrodzen, $cian czy innych przeszkdd podchodz powoli. Pozwoli Ci to przycinaé, blisko ale bez zbyt duzego
zuzycia zytki. Jesli zytka uderzy w skate, kamien, ogrodzenie itp. moze sie zerwac lub wystrzepi¢. Uzywaj
krawedzi ostony, aby utrzymywac urzadzenie w prawidtowej odlegtosci.

6.4.1.2 Wykaszanie wokét drzew

Powoli podchodz w okolice drzewa, zachowujac dystans tak, by zytka nie dotkneta kory drzewa. Poruszaj sie

wokot drzewa wykaszajgc od lewa do prawa. Trawe i chwasty obcinaj wtedy koncéowka zytki, a gtowice
trzymaj lekko przechylong do przodu.

| lil | 'I‘nll
e Y

o

6.4.1.3 Obcinanie krawedzi trawnika

Krawedziowanie odnosi sie do usuwania wszystkich pozostatosci wegetatywnych lezacych na ziemi. Przechyl

gtowice ok. 30 stopni w prawo. Dla lepsze] kontroli mozesz przesung¢ sobie uchwyt dodatkowy. Nie prébuj
oczyszczac kosg terenu ze $mieci!
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6.4.2 Wykaszanie - za pomoca tarczy tnacej

A Zachowaj ostroznosé, uzywajac tarczy. ,Odbicie” jest reakcja, ktora wystepuje, gdy ostrze uderza w
przedmioty, ktorych nie moze przecigé. Moze to zatrzymac ostrze i ,,odepchnaé” narzedzie od przedmiotu,
ktérego nie mozna byto wycigc. Ta reakcja moze by¢ wystarczajgco intensywna, aby straci¢ kontrole nad
urzadzeniem, proces ten moze nastapic¢ bez ostrzezenia, gdy tylko ostrze uderzy w przeszkode i zatrzyma sie.
Wystepuje w obszarach, w ktérych nie widzisz doktadnie tego, co tniesz. Dlatego zawsze nalezy cigé od prawej

do lewej, aby zminimalizowac reakcje.

1. Podczas pracy zawsze no$ pas do noszenia (szelki) i odpowiednig odziez ochronna.

2. Tarcza tngca musi by¢ prawidtowo zamocowana. Uszkodzona lub stepiona tarcza zawsze musi by¢
wymieniona na nowa. Niebezpieczenstwo zranienia.

3. Uzywaj tarczy tnacej tylko do koszenia roslin na wolnych, réwnych powierzchniach.

4., Tarcza tnaca najlepiej $cina gatezie i krzaczki jesli uzywamy 1/3 jej powierzchni od krawedzi. Uzywajac
2/3 powierzchni tarczy $cinamy trawe i chwasty.

5. Ustawiaj obroty kosy w zaleznosci od cietej roslinnosci. Trawe mozemy cigc przy $rednich obrotach,
ale juz grubsza roslinnosc¢ nalezy scinac przy wysokich obrotach.

6. Nie uzywaj urzadzenia do przycinania dziko rosngcych roslin, zarosli czy poszycia lesnego.

7. Starannie przejrzyj powierzchnie przeznaczong do przyciecia i usun wszelkie obce przedmioty. Unikaj
uderzania nozem w kamienie, metal i inne przeszkody. Moze to uszkodzi¢ tarcze i spowodowac odrzut
urzadzenia.

8. Podczas pracy zawsze trzymaj tarcze nad ziemig i powoli przesuwaj urzagdzenie w te i z powrotem,
réownomiernym tukiem. Zawsze ko$ potkolistymi posuwistymi ruchami z prawa do lewa.

9. Nie trzymaj tarczy tnacej w pozycji ukosne;j.

10. Regularnie kontroluj néz metalowy po katem uszkodzen, uszkodzony wymieniaj na nowy.

11. A Praca na niskich obrotach bedzie powodowac okrecanie sie cietego materiatu wokot tarczy tnacej
i spowoduje szybsze zuzywanie sie sprzegta i watka przektadni.
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"4

Rys. 19

Przycinanie traw: Ciecie polega na przesuwaniu ostrza w tuku poziomym. Mozna w ten sposéb szybko oczyscié
obszar z trawy i chwastéw. Kosy nie uzywaj do ciecia duzych, twardych chwastow lub drzewiastych porostéw.

A Nie uzywaj kosy do wycinania drzew o $rednicy przekraczajacej od 16-19 mm.

Kose mozesz uzywac poruszajac jg w obu kierunkach lub tylko w jedna strone, co powoduje odrzucanie $cinek
od Ciebie. Oznacza to, ze bok ostrza obraca sie od ciebie. Lekko pochyl ostrze po tej samej stronie. Jesli kosisz
w obu kierunkach, mozesz zosta¢ uderzony przez niektére nieczystosci.

Tnij tylko bokiem ostrza, aby nieczystosci byty odrzucane od Ciebie.

Jesli nastgpi odrzut, ostrze moze ulec uszkodzeniu. Aby temu zapobiec uzyj odpowiedniego urzadzenia.

Nie zmuszaj ostrza do ciecia. Nie zmieniaj kata ciecia. Unikaj uzywania nacisku lub stosowania dZzwigni, co
mogtyby spowodowac zgiecie lub pekniecie ostrza.

7. Czyszczenie, konserwacja, przechowywanie i zamawianie czesci
zamiennych

APrzed wykonaniem prac konserwacyjnych i czyszczeniem, badz przechowywaniem upewnij sie, ze silnik

jest wytaczony, a przewdd swiecy zaptonowej odtgczony. Istnieje niebezpieczenstwo doznania szkéd osobistych.

[E:Iﬁ Zle¢ prace, ktére nie sg opisane w tej instrukcji, upowaznionej placéwce serwisowej (autoryzowanej
przez importera lub producenta). Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne i
akcesoria zalecane przez producenta.

7.1 Czyszczenie
By zapewni¢ jak najlepsza i jak najdtuzsza zywotnos¢ urzadzenia, musi by¢ ono utrzymywane w czystosci.

e Zawsze czys¢ urzadzenie od razu po zakonczeniu pracy. Urzadzenie utrzymuj w czystosci. Po kazdym
uzyciu oczy$c¢. Do czyszczenia stosuj miekka $ciereczke, jednakze nie nalezy stosowacé wody, zadnych
$rodkdéw do czyszczenia lub rozpuszczalnikow.
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¢ Nie pozwol by korncowki trawy badz inne pozostatosci wyschty, wtedy ciezej je usuna¢. Ta czynnosc
bezposrednio wptywa na jakos¢ ciecia.

¢ Upewniaj sie, ze gtowica zytkowa jest czysta i oczyszczaj jg z pozostatosci trawy i nieczystosci.

e Upewnij sie, ze silnik jest czysty i nie ma na nim pozostatosci ciecia. Dbaj o to, by otwory wylotowe powietrza
byty czyste.

7.2 Rutynowe kontrole

o Upewnij sie, ze wszystkie $ruby, nakretki, wkrety sg prawidtowo zatozone i mocno dokrecone.

e Sprawdz gtowice i zytke tnaca.

® Uszkodzone badz zuzyte czesci od razu naprawiaj badz wymieniaj.

e Regularnie sprawdzaj sruby mocujace silnik, by upewnic sie, Ze jest on bezpiecznie zamocowany.
e Staraj sie przeprowadzac inspekcje i konserwacje w serwisie.

7.3 Konserwacja

e Na zakonczenie pracy wytacz silnik, poczekaj az gtowica tnaca sie zatrzyma, odtacz przewdd Swiecy
zaptonowej i sprawdz stan techniczny urzadzenia.

e Sprawdzaj systematycznie urzadzenie, upewnij sie, ze dziata prawidtowo. Uszkodzone czesci wymieniaj w
autoryzowanym punkcie serwisowym.

e Przed kazdym uzyciem sprawdz urzadzenie pod katem widocznych usterek, takich jak nieprzytwierdzone lub
uszkodzone czesci. Upewnij sie, ze wszystkie nakretki, sruby i wkrety sg mocno dokrecone. Regularnie
sprawdzaj dokrecenie wszystkich $rub i wkretow. Zuzyte badz zle dokrecone nakretki mogg spowodowac
bardzo niebezpieczne uszkodzenia.

¢ Po zatozeniu nowej zytki ustaw urzgdzenie w normalnym potozeniu roboczym przed probg uruchomienia.

e Tarcze tnaca naostrz jesli jest tepa.

Harmonogram czynnosci konserwacyjnych

Nalezy pamietac, ze nastepujace okresy konserwacji

obowigzujg tylko w normalnych warunkach pracy. c <
[
Dtuzsze godziny pracy lub ekstremalne warunki pracy £ o Q B
. _— o = c 3 2 = S o ©
(bardzo zakurzony obszar roboczy itp.) Odpowiednio 9 g o c'o % S c - 2
. 2 c @ 0] T O O N
skracaja zalecane odstepy czasu. _E %E _§~T§U _g x % .% % 5 '§ %
g 28 225 5 28 583w
o o8 SeY o = = ==z 9 =
Cata maszyna Wyglad (stan, X X
mieszanka, wycieki)
Czyszczenie X
Uchwyty, dzwignie kontrolne | Przeglad sprawnosci X X
Filtr powietrza Czyszczenie X X
Wymiana przez serwis/ X
dealeral)
Obudowa Sprawdz X
Wymiana 1) X X X
Zbiornik paliwa Wyczyscic¢ X X
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Gaznik Sprawdz regulacje biegu x X
jatowego - narzedzia

moga sie nie poruszaé

Regulacja biegu X
-  jatowego
Swieca zaptonowa Odpowiedni odstep X
Wymiana po ok 100rbh
Wlot powietrza chtodzacego | Sprawdz X
L Wyczyscic X
Dostepne $ruby i nakretki (bez = Dokre¢ X
$rub regulacyjnych)
Wlejki bezpieczenstwa Wymien X

1) Te czynnosci powinny by¢ wykonane przez autoryzowany serwis o ile nie posiadasz odpowiedniej wiedzy i
narzedzi

7.4 Ostrzenie tarczy tnacej

Jezeli tarcza tnaca jest tepa, naostrz jg. Kazdg krawedz naostrz oddzielnie. Upewnij sie, ze dolny rég jest

zaokraglony (Rys. 20).

Rys. 20

7.5 Wymiana zytki tnacej
1. Wcisnij szpule w miejscu zaznaczonym strzatkami. Podnie$ szpule i wyciggnij jg z obudowy. Usun i wyrzué
pozostatosci zytki ze szpuli. Rys.21

Rys. 21

2. Odmierz 5,4m zytki tnacej srednicy 2,4 mm. Ztap zytke w $rodkowym jej punkcie, zahacz jak na rysunku
(Rys. 22), upewnij sig, ze kazda potowka zytki jest w swoim prowadniku.
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Rys. 22

3. Trzymajac szpule nawijaj zytke w prawo wokét szpuli, upewniajac sie, ze kazda potowa zytki jest w swoim
prowadniku (Rys. 23). Utrzymuj nacigg przy koncowkach podczas nawijania. Nawijaj az pozostanie ok.
15 cm zyiki.

Rys. 23

4. Zaczep obie koncowki zytki w szczelinach po obu stronach szpuli. Dzieki temu zytka nie bedzie sie odwijac
podczas ponownego zaktadania w obudowe (Rys. 24).

5. Teraz przeciagnij kazda koricowke zytki przez otwory w obudowie szpuli (Rys. 25). Obniz szpule i wtéz w
gtowice. Przeciggnij nadmiar zytki. Upewnij sig, ze zytka nie jest poplatana.

Rys. 25

6. Natoz szpule na o$ kosy. Wcisnij pokrywe szpuli na obudowe gtowicy (Rys. 26).
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Rys. 26

7. Lekko pociggnij kazda koncowke zytki (Rys. 27), tak by odhaczy¢ jg ze szczelin opisanych w pkt. 5. Obetnij
nadmiar zytki do ok. 125mm (5”) . Zmniejszy to obcigzenie silnika podczas startu i rozgrzewania silnika.

7.6 Czyszczenie filtra powietrza

A Nigdy nie uruchamiaj urzadzenia bez zamocowanego filtra powietrza. Filtr musi by¢ utrzymywany w

czystosci. Zanieczyszczony filtr powietrza zwiekszy zuzycie paliwa oraz obnizy moc silnika. Jesli sie zuzyje
badz zniszczy, nalezy zatozy¢ nowy filtr. Filtr sprawdzaj co 25rbh.

1. Otworz pokrywe filtra (Rys. 28, poz.1) odkrecajac srube.

2. Zdejmij elementy montazowe (Rys. 28, poz. 2) i wyjmij filtr powietrza (Rys.28, poz.3) z obudowy (Rys.28,
poz.5). W obudowie znajduje sie rowniez ,,ekran” (Rys. 28, poz. 4)
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Rys. 28
3.  Filtr piankowy umyj w cieptej wodzie z dodatkiem mydta. NIE UZYWAJ BENZYNY!
4.  Wysusz filtr.
5. Zamocuj ponownie filtr w obudowie.

7.7 Wymiana filtru paliwa

AOpréinij zbiornik z paliwa i wlej je do atestowanego kanistra zanim przystapisz do tej procedury. Odkre¢
korek zbiornika powoli by uwolni¢ ci$nienie ze zbiornika.
1. Odkre¢ korek zbiornika.
2. Zjednej koncowki drutu zrob hak i uzyj go do ,,wytowienia” filtra ze zbiornika paliwa.
3. Odejmij filtr od przewodu paliwowego przekrecajac i ciggnac go w gore jednoczesnie.
Przytrzymaj koncéwke przewodu paliwowego by nie wyjaé go przypadkiem z gaznika.
Wyczy$c elementy benzyna.

4. Zatdz nowy filtr paliwa.

7.8 Regulacja gaznika
Gaznik zostat fabrycznie ustawiony. Jesli wymagane sg jakies regulacje udaj sie do autoryzowanego punktu

serwisowego.
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7.9 Swieca zaptonowa
Swiece wymieniaj 1 x na rok.

| jiv

0.6-0.7mmC0.023"—0.028"iNn.2

Rys. 29
1. Zdejmij przewdd ze $wiecy zaptonowej.
2. Uzywajac odpowiedniego narzedzia, wyjmij Swiece.
3. Sprawdz odstep miedzy elektrodami. Prawidtowy powinien wynosi¢ 0,6-0,7mm.

4. Zatoz z powrotem $wiece i dokrec sitg 12-15Nm. Dotacz przewdd do $wiecy.

7.10 Ostrzenie nozyka do obcinania zyiki
Nozyk do obcinania zytki znajduje sie pod ostong gtowicy.
1. Odkrec i wyjmij sruby, ktére mocujg nozyk do ostony.

2. Przytrzymaj nozyk w zacisku i uzywajgc metalowego pilnika naostrz jego korncowke pod kat ok. 300. Naostrz
tylko z jednej strony (Rys. 31).

Rys. 31

3. Zamocuj nozyk z powrotem i dokre¢ srubami.

7.11 Przechowywanie

A Przechowywanie kosy ponad 30 dni wymaga przeprowadzenia czynnosci konserwacyjnych. Nie

przestrzeganie wskazowek dotyczgcych paliwa moze powodowac trudnosci w uruchamianiu kosy
i kosztowng naprawe (paliwo zostawione w gazniku wyparuje pozostawiajgc osad, ktéry moze
uniemozliwi¢ uruchomienie silnika i konieczne bedzie czyszczenie gaznika).
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A Nigdy nie przechowuj kosy ponad 30 dni nie przestrzegajac ponizszych czynnosci.

. Powoli odkre¢ korek zbiornika paliwa by zwolnic¢ cisnienie i oproznic¢ zbiornik z paliwa.

. Uruchom silnik i pozwél by pracowat. Gdy silnik zuzyje cate paliwo w gazniku, zatrzyma sie.

. Niech silnik ostygnie ok.5 min.

. Wykrec $wiece zaptonowa.

. Wlej jedna tyzeczke czystego oleju do silnikdw dwusuwowych do komory spalania.

. Pociagnij kilka razy za linke rozrusznika.

. Przechowuj kose w suchym miejscu, z dala od zrodet zaptonu.

. Urzadzenie przechowuj w zamknietym miejscu poza zasiegiem dzieci.

. Nie przechowuj na zewnatrz.

10. Przechowywanie urzadzenia pod plandekg, nylonowym workiem czy podobng ostong nie jest zalecane,
poniewaz moze sie pod nig zbieraé wilgo¢ i plesn, ktora bedzie powodowac rdzewienie metalowych czesci
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urzadzenia.
11. Nie ustawiaj urzadzenia na ostonie gtowicy zytkowej, poniewaz moze ulec deformacji.

12. Uwazaj by ostona nie dotykata innych przedmiotéw. W innym razie istnieje niebezpieczenstwo
znieksztatcenia ostony, co moze spowodowac zmiane majgcych wptyw na bezpieczenstwo uzytkowania

wymiardéw i cech roboczych urzadzenia.
13. Przechowuj urzagdzenie w oryginalnym lub zastepczym kartonie.

7.12 Po przechowywaniu / przed sezonem

Wykrec $wiece zaptonowa.

Pociggnij za linke rozrusznika, by oczysci¢ komore spalania z nadmiaru oleju.
Wyczysé i wyreguluj $wiece.

Wkrec $wiece i podtacz przewdd $wiecy.

Napetnij zbiornik paliwa odpowiednig mieszanka.

o gk e

Kosa jest gotowa do uruchomienia.

7.13 Zamawianie czesci zamiennych
Przy zamawianiu czeséci zamiennych podaj nastepujgce dane kosy spalinowej z tabliczki znamionowej,
umieszczonej na obudowie:

* Typurzadzenia

*  Numer artykutu

*  Numer identyfikacyjny

W celu przyspieszenia realizacji zamowienia podaj numer czesci zamiennej, ktdrg potrzebujesz. Mozesz
réwniez dosta¢ zdjecie uszkodzonego elementu na adres mailowy producenta: sklep@newcommerce.pl

utatwi to jednoznaczng identyfikacje zwtaszcza w przypadku nieznajomosci numeru czesci.
A UZYWAJ TYLKO ORYGINALNYCH CZESCI ZAMIENNYCH.
CZESCI ZAMIENNE ZLE) JAKOSCI MOGA USZKODZIC URZADZENIE | SKROCIC JE} ZYWOTNOSC!

Producent nie ponosi odpowiedzialnoéci za szkody wywotane przez urzadzenie, jezeli zostang one wywotane z
powodu nieprawidtowo wykonanej samodzielnej naprawy, zastosowania nieoryginalnych czesci zamiennych,
wzglednie zastosowania urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.
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8. Typowe usterki

Problem

Mozliwe przyczyny

Usuwanie

Problem z
uruchomieniem

Brak paliwa w zbiorniku

Dolej paliwa

Zabrudzony filtr paliwa

Wyczysc filtr paliwa

Paliwo zbyt brudne,
zanieczyszczone

Wymien paliwo

Woda w paliwie

Wymien paliwo

Zta mieszanka paliwa

Wykrec¢ $wiece zaptonowa,
wyczys$e swiece, zmien
mieszanke.

Swieca zaptonowa brudna

Wyczys$¢ $wiece

Uszkodzona izolacja $wiecy
zaptonowej

Wymien swiece

Nieprawidtowy odstep miedzy
elektrodami

Ustaw odstep na 0.6-0.7mm

Luzna $wieca

Dokreé $wiece

Brak iskry

Dokrec¢ przewod swiecy

Witacznik znajduje sie w
pozycji STOP

Witacz w pozycje START

Staba wydajnos¢

Zabrudzony filtr powietrza

Wyczysc filtr powietrza

Brudne paliwo, nieprawidtowa
mieszanka

Przygotuj odpowiednig
mieszanke paliwowg I wymien
paliwo z zbiorniku

Ttumik zanieczyszczony
olejem

Po uruchomieniu pozwol
urzadzeniu na prace na biegu
jatowym. Ttumik bedzie dymit,
w ten sposéb olej w ttumiku
wypali sie. Po ustaniu dymienia
mozna przystgpic do pracy.

Wypracowane element silnika:

ttok, pierscien ttoka, cylinder

Skorzystaj z ustug punktu

serwisowego

Wycieki spod cylindra

Skorzystaj z ustug punktu
serwisowego

Uszkodzona uszczelka

Wymien uszczelke w punkcie
serwisowym

Silnik sie przegrzewa

Unikaj uzywania urzadzenia
jednorazowo przez dtuzszy
czas, na wysokich obrotach i
duzym obcigzeniu

Zabrudzone elektrody $wiecy
zaptonowej

Wyczysci¢ elektrody szczotka
druciang I ustawi¢ odstep
elektrod na 0,6-0,7mm

Nieregularna praca
silnika

Silnik przegrzewa sie

Unikaj uzywania przez
jednorazowo przez dtuzszy
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czas, na wysokich obrotach i

duzym obcigzeniu
Woda w paliwie Wymien paliwo

Uszkodzona $wieca Wymien na nowg swiece.

zaptonowa Ustaw odstep miedzy
elektrodami 0.6-0.7mm

Zaczyna brakowa¢ paliwa Dolej paliwa
Silnik zatrzymuje sig Uszkodzona $wieca Wymien $wiecg zaptonowa.
nagle zaptonowa Ustaw odstep miedzy

elektrodami 0.6-0.7mm

Odtaczyt sie przewdd
wysokiego napiecia od $wiecy | Podtacz przewdd
zaptonowej

9. Gwarancja

Na niniejsze urzadzenie obowiazuje 24-miesieczna gwarancja. W ramach gwarancji gwarant zapewnia
kupujacemu nieodptatne usuniecie usterek w funkcjonowaniu urzadzenia wynikajacych z jego wadliwosci
konstrukcyjnych i materiatowych. Niektore czeéci konstrukcyjne ulegajgce normalnemu zuzyciu oraz szkody
wywotane naturalnym zuzyciem, przecigzeniem lub nieprawidtowg obstuga, sg wykluczone z zakresu gwarancji.
Warunkiem skorzystania ze s$wiadczen gwarancyjnych jest przestrzeganie podanych w instrukcji obstugi
wskazdwek dotyczacych oczyszczania, konserwacji i napraw urzadzenia. Proby samodzielnej naprawy urzadzenia
wzglednie jego rozebranie albo otwarcie obudowy silnika przez osoby nieupowaznione, powodujg wygasniecie
gwaranciji.

Warunkiem skorzystania ze $wiadczenia gwarancyjnego jest przekazanie nierozmontowanego urzadzenia wraz z
dowodem zakupu naszemu centrum serwisowemu lub sprzedawcy. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z
gwarancji nastgpi w terminie 30 dni, liczac od dnia dostarczenia urzadzenia przez Uzytkownika. W przypadku
reklamacji gwarancyjnej lub zlecenia naprawy nalezy dostarczy¢ oczyszczone urzadzenie wraz z informacjg o
usterce pod adres naszego punktu serwisowego. W celu ustalenia wskazéwek dotyczacych nadania przesytki
nalezy skontaktowac sie z gwarantem.

Utylizacje Twojego urzagdzenia przeprowadzimy bezptatnie.
Naprawy nie objete gwarancja mozna zleca¢ odptatnie naszemu centrum serwisowemu.

10. Usuwanie odpadow i recycling

Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem maszyn i urzadzen, a co za tym idzie — potencjalnym wytwdrca
niebezpiecznego dla ludzi i sSrodowiska odpadu, z tytutu obecnosci w tymze niebezpiecznych substancji, mieszanin
oraz czesci sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozna odzyskac surowce takie
jak miedz, cyna, szkto, zelazo itp.
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Uzytkownik kosy spalinowej zgodnie z przepisami o ochronie $rodowiska zobowigzany jest do prowadzenia
prawidtowej gospodarki odpadami zgodnie z przepisami krajowymi. Nie wyrzucaj urzadzen razem z odpadami

domowymi.

Przekaz niepotrzebne urzadzenie, jego akcesoria i opakowanie do zgodnej z przepisami o ochronie $rodowiska
naturalnego utylizacji. Oddaj je w punkcie recyklingu — uzyte w produkcji elementy z tworzyw sztucznych i metalu
mozna posegregowac i poddac selektywnej utylizaciji.

Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego maszyn i urzadzen mozna znalez¢ u sprzedawcy oraz w
urzedzie miasta/gminy. Przekaz skoszone resztki roslinne do kompostowania, nie wyrzucaj ich do kontenera na
$mieci.

Pamietaj, ze odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym konsekwencjom dla
Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego!

W przypadku pytan zwrdé sie o porade do Centrum Serwisowego producenta.

Nalezy pamietac, ze producent bezptatnie przeprowadza utylizacje przestanych do niego uszkodzonych i
zuzytych swoich urzadzen.

11. Ryzyko resztkowe

Mimo tego, iz producent ponosi odpowiedzialno$¢ za konstrukcje urzadzenia, pewne elementy ryzyka sa
podczas pracy nie do unikniecia:

- odrzucenie przedmiotu,

- uszkodzenie stuchu w przypadku dtugotrwatej pracy bez ochraniaczy,

- uszkodzenie wzroku i twarzy przez odpryskujace elementy,

- pochwycenie i wplatanie odziezy w ruchome czesci.

Ocena ryzyka resztkowego
W przypadku przestrzegania wskazoéwek znajdujacych sie w niniejszej instrukcji zagrozenie resztkowe podczas
uzytkowania urzadzenia jest ograniczone. Niestosowanie sie do zasad tu opisanych zwieksza ryzyko resztkowe.
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WOITOWICZ NEW COMMERCE SPOtKA KOMANDYTOWO-AKCYJINA,
UL. ROMANA DMOWSKIEGO 2, 48-303 NYSA www.agroserwisnysa.pl

Producent: Serwis centralny: Dziat czesci zamiennych:
WOITOWICZ NEW COMMERCE S.K.A.; gsagroserwis@gmail.com Tel; 77 43108 37
UL. ROMANA DMOWSKIEGO 2, 48-303 NYSA sklep@newcommerce.pl
Tel.: 517 435 873 oficjalny.sklep.venom@gmail.com

www.agroserwisnysa.pl




